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Editorial

L’AFEDA a réalisé 31 ans de recherches aérobiologiques sur I’Ambroisie a Lyon...berceau de son
expansion frangaise, puis un peu plus tard elle en a initié dans d’autres zones plus polluées de France.
L’Union Européenne, dans le cadre de ses « COST » (European Cooperation in Science and
Technology) a créé celui dénommé pour I’ambroisie COST SMARTER (Sustainable management of
Ambrosia artemisiifolia in Europe) ou Cost Fal1203 (2013-2017) :
http://www.cost.eu/domains_actions/fa/actions/FA1203. Pour la France ont été nommés au comité de
gestion : Dr. Bruno CHAUVEL (Dijon), Mr. Michel THIBAUDON (Lyon) et comme substituts de ce
comité de gestion : Dr. Chantal DECHAMP (Lyon), Dr. Guillaume FRIED (Montpellier).

Ces « Cost » ont pour objet de réunir deux fois par an les chercheurs européens pluridisciplinaires
travaillant sur le méme theme, pour qu’ils échangent celles qu’ils réalisent, tentent de synthétiser
celles qu’ils ont effectuées et ainsi projettent d’en réaliser de nouvelles. Les personnes participant a
ces « Cost » sont nommées par différents ministéres : deux membres sont nommés pour chaque pays
ainsi qu’un ou deux suppléants.

L’AFEDA publiant chaque année les données polliniques qu’elle réalise sous forme de calendriers
gu’il est impossible de référencer du fait qu’ils ne sont pas insérés dans une revue a décidé qu’a partir
du numéro 28 ces calendriers feraient partie de la revue Ambroisie. En effet ces comptes de
pollen sont peu connus en Europe du fait de leur aire restrictive de réalisation. En effet cette méthode
d’analyse (méthode Cour) est peu utilisée car son codt en est élevé du fait d’un temps plus long que
pour les autres méthodes a réaliser les analyses. L’avantage est que ce systéme est particuliérement
précis, car, parmi plusieurs avantages, il permet d’établir des données a partir de filtres dont la surface
de contact avec I’air est de 40 000 mm?.

Ces données aérobiologiques pourront ainsi étre éventuellement citées dans les publications.

Foreword

31 years of aerobiological investigations have been realized by AFEDA in Lyon, the cradle of the
Ambrosia spread in France. Later and now, other investigations have been and are performed in other
French polluted areas. « COST is an intergovernmental frame work for European Cooperation in
Science and Technology, funded by its member countries through the EU Framework Programme ».
SMARTER: Cost Fal1203 (2013-2017) is establishing an interdisciplinary network including experts
currently involved in the control of ragweed:

http://www.cost.eu/domains actions/fa/actions/FA1203.
In France, managing committee members are Dr. B. CHAUVEL (Dijon), Mr. M. THIBAUDON
(Lyon), substitutes are Dr C. DECHAMP (Lyon), Dr. G. FRIED (Montpellier). Two members are
named for each country and one or two substitutes. Meetings are twice a year.
AFEDA has published each year Ambrosia pollen data in pollen calendars that it is not possible to
mention in publications. So, now these pollen counts will be published in the AFEDA review.
Cour’s method, used by AFEDA, is only poorly known, because it is used in a restricted area: this
system is very accurate : one of its characteristics is to have a filter whose surface is 40 000m?®and the
analyses are long and expensive.
These aerobiological data will be able to be mentioned in scientific publications.

La présidente La vice-présidente
Chantal Déchamp Henriette Méon
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| Méthodes d’identification et de comptage des pollens utilisées par ’AFEDA |

Deux méthodes sont utilisées

- une méthode aérienne de recueil des données,

- une méthode terrestre appelée : fluxage des pollens du sol.

La méthode aérienne permet grace a un capteur vertical du modéele Cour d’explorer les pollens transportés dans
I'atmosphére essentiellement par le vent. IIs représentent, selon les experts, une trés petite minorité. Selon la force
des vents et leur direction, il est généralement considéré que les mesures a partir du lieu étudié sont valables dans
un cercle d’environ 50 km de rayon. Néanmoins le vent joue un role considérable et variable et les pollens peuvent
étre transportés a de plus grandes distances, a I’échelle continentale ou intercontinentale : a titre d’exemple, il est
possible a Lyon d’identifier des sables du Sahara -pourtant plus lourds qu’un grain de pollen- ! Ainsi I’impact mé-
dical peut varier.

Les capteurs de pollen AFEDA sont souvent situés sur des sites de Météo-France que nous remercions de participer
anotre action. Néanmoins, en 2012, cette entreprise a modifié le fonctionnement de certaines stations qui, devenant
automatisées, sont dépourvues de personnel. Certains capteurs sont donc installés sur un site proche de la station
automatisée. Les données ainsi enregistrées/m3 d’air le sont aussi par cm2 de surface de filtre.

Les données météorologiques des deux catégories de site sont exploitées a partir du portail des données publiques
de Météo-France. C’est ainsi que I’AFEDA achéte ces données météorologiques traitées par 1’analyste (palyno-
logue) qui exploite quotidiennement 20 données pour chaque station et les ramene a des valeurs hebdomadaires :
force du vent : 8 données/24h (a 0, 3, 6,9, 12, 15, 18, 21 h), direction du vent : 8 données/24h, température jour-
naliére maximum : 1 donnée, température journaliére minimum : 1 donnée, précipitations journaliéres en quantité : 1
donnée, précipitations journaliéres en durée : 1 donnée.

La méthode par fluxage des pollens du sol permet grace a un capteur du méme modéle d’explorer les pollens
du sol sur un certain nombre de kilométres : par exemple les pollens a 1’échelon d’une commune, ce qui permet
de savoir si les moyens de lutte engagés au cours de 1’année ont été efficaces et éventuellement s’il convient de
les modifier.

Les unités filtrantes de recueil des pollens sont identiques dans les deux cas.

200 mm

200 mm

Unite
Filtrante

| Pollen identification and counting methods used by AFEDA |

Two methods are used:

- a method for airborne pollen: aeropalynology,

- a method for soil pollen: soil pollen dust flux.

Aeropalynology: a Cour trap is used for identification and quantification of registered pollen types of the atmos-
phere. Airborne pollen represent a low quantity of wind pollinated plants.

It is generally considered that it is possible to use data in an area of 50 km around the trap but pollen grains are
not always issued of the local environment and they can be transported at much greater distances, continental or
intercontinental scales (ex.: sand from Sahara in Lyon, that is heavier than a pollen grain). So the medical impact
can be substantial at much larger distances.

AFEDA traps are often set in Meteo-France centres. When they are in other close areas, the differences of longitude,
latitude, altitude between the automatic Meteo-France station and the area trap are registered and moreover the
evolution of the data can be controlled because they are calculated by m3/air but also by cm?2 of the filters. Me-
teorologial data are registered from public internet data and the palynologist-analyst daily uses 20 data and trans-
form them in weekly data: the strength of the wind: 8 daily data (0. 3, 6, 9, 12, 15, 18, 21 h), the direction of the
wind: 8 daily data, the maximum daily temperature: 1 daily datum, the minimum daily: temperature 1 datum, the
quantity of precipitations: 1 daily datum, the duration of precipitations: 1 daily datum.

The soil pollen dust flux is able with the same kind of trap to take in account a limited territory and to control the
fight against Ambrosia of this territory. Deposited pollens on a dry ground are able to be put in air suspension by
a current of air with turbulences.

Filters are the same.
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MODELE PREDICTIF DE POLLINISATION
DE L’AMBROISIE ETABLI PAR L’AFEDA
Lyon-Bron, Rhone : 1982-2013
(CAPTEUR COUR, toujours a 3 metres du sol)
Note : la lettre S sans point signifie Semaine, la
lettre S. suivie d’un point signifie Seuil.

Les seuils correspondent a des concentrations
polliniques moyennes hebdomadaires/m® d’air
de pollens d'ambroisie.

FORECASTING OF THE RAGWEED
POLLINATION MODEL PARAMETERS
(T = THRESHOLD)

THREE THRESHOLDS AND A PEAK,
corresponding to average weekly pollen
concentrations are distinguished in this study:
Cour’s model, an original pollen counting
technique used in Lyon-Bron: 1982-2013.

SEUILS

- Seuil S.0,1 : période de risque infra-clinique,
atteint en juillet, quand cette concentration (conc.)
de 0,1 est identique ou supérieure, la semaine qui
suit sa premiere apparition.
ler seuil d’alerte: S28-32,
le plus souvent S30.
- Début de la courbe de floraison
- LE TRAITEMENT PEUT COMMENCER POUR
LES PERSONNES LES PLUS SENSIBLES
- Seuil S.5 : période de risque allergique, atteint
quand la conc. est > 5 grains (gr.) . 2°™ seuil
d’alerte : S31-34, le plus souvent S32 ou S33.
- Poursuite ascendante de la courbe de floraison
- LE TRAITEMENT PEUT SOUVENT DEBUTER
- Seuil S.100 : période de risque allergique
“invalidant, atteint quand la conc. est > 100 gr.
3°™ seuil d’alerte. Survient de 2 a 5 semaines, le
plus souvent 3 semaines apres le seuil S.5.
- Début du maximum de la courbe de floraison.
- LE TRAITEMENT DOIT ETRE RENFORCE
POUR TOUS CAR LE RISQUE D’ASTHME
OU/ET DE TRACHEITE EST PLUS GRAND

THRESHOLDS

- Threshold T.0.1: infra-clinical risk period,
occurs in July when the rate of at least 0.1 grains
(gr.) is reached in the week following its first
appearance: 1™ alert threshold.
Beginning of flowering curve
- THE MOST SENSITIVE SUFFERERS BEGIN
THEIR TREATMENT.

- Threshold T.5: allergy risk period. Reached
when the rate is > 5 gr. : 2" alert threshold,
symptoms appear in the most sensitive sufferers.
The peak is usually reached 3 weeks later.

- Ascendance of the flowering curve.

- TREATMENT OFTEN BEGINS
- Threshold T.100: debilitating allergy risk
period, reached when the rate is > 100 gr. :

- 3" alert threshold.

- High rate in the flowering curve.

- Peak : maximum pollen dispersal period.

- TREATMENT MUST BE INCREASED BECAUSE
TRACHEITE/ASTHMA RISKS ARE HIGHER

PICS

- Pic : semaine ou quinzaine de conc. la plus
élevée de la saison. Cette semaine est dénommée
S5+n
- Maximum de la courbe de floraison.

- La période de prévision du pic a donc été
possible, en général n = 3 (Lyon-Bron), sauf
circonstances météorologiques exceptionnelles.
- n: nombre de semaines a partir de S5 ;
- n varie souvent avec chaque site

PEAKS

- Peak : the period when the production of pollen
has the highest intensity.
This period is called Week 5+n.
- High rate in the flowering curve.

- The forecasting period is possible, often n=3
(Lyon-Bron) except in rare meteorological
conditions.

- n is different in each monitoring site

DUREES DES RISQUES ALLERGIQUES

- Durée du risque allergique (conc. >5gr.) :
de6a10S, souventde 8a9.
- DUREE DU TRAITEMENT POUR BEAUCOUP
- Durée du risque allergique invalidant
(conc.>100gr.):de0a5s,souventde 1a2.
- DUREE DE RENFORCEMENT DU

TRAITEMENT

DURATIONS OF THE ALLERGY RISK

- The duration of the allergy risk (conc. >5 Gr.):
6 to 10 weeks, often: 8-9
- THE DURATION OF THE TREATMENT FOR A
LOT OF PEOPLE
- The duration of the debilitating allergy risk
(conc. > 100 gr.): 0 - 5 weeks, often: 1-2.
- THE DURATION OF AN INCREASE OF
TREATMENT
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- CALENDRIER POLLINIQUE 2013 DE L'AFEDA

AMBERIEU-EN-BUGEY - CHATEAU-GAILLARD (AIN)
Latitude : 45° 57 46 N, Longitude : 05° 17° 51 E, Alt.: 230 m
Capteur a 2,112 km de la station Météo France

Plaine de l'Ain

y 4

Conseil général

Mois/ Arbres et Arbustes JUILLET AOUT SEPTEMBRE OCTOBRE
N° des Semaines 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 Nom latin des taxa
Cedres 22 Cedrus
Chataigniers 12 41 3 * * * * * * * * Castanea
Chénes 2 * * * * * * * Quercus
Cyprés,Genévriers,Thuyas 8 3 5 8 7 1 * * 6 * 3 Cupressaceee
Pins * 2 * * * * * * Pinus
Sureaux * * * * Sambucus
Tilleuls * * * * * * Tilia
HERBACEES
Ambroisies * * * 5 8 6 48 4 4 3 1 Ambrosia
Armoises * 3 4 3 * * * * 1 * * Artemisia
Chénopodes/Amarantes * * * * * * * * * * * * Chenopodiacea/Amaranthaceese
Composées (type marguerite) 1 1 * * 1 * * * * * * * Asteraceee Tubulifloree
Composées (type pissenlit) * * * * * * * * * * Asteraceee Ligulifloree
Cruciferes (dont colza) * * * * Brassicaceae
Gaillets 1 * * * * Rubiaceze (dont Galium)
Graminées Céréales * 11 1 * * * * * * * Cerealia
Graminées Fourrageres 12 13 3 1 2 1 1 2 * * * * Poacea
Mercuriales * 2 * * * * * * * * 1 2 Mercurialis
Ombelliferes * * * * * * * * * * * * Apiaceze (Umbelliferae)
Oseilles 1 * * * * * * * Rumex
Papavéracées (dont coquelicots) * * * * Papaveraceae
Fabacées (dont genéts) * * * * * * * * Fabacese (Papilionaceae)
Plantains 23 14 4 2 5 2 * 2 * * * * Plantago
Renonculacées * * Ranunculaceae
Rosacées (dont filipendule, petite pimprenelle) * * * * Rosacea (dont Filipendula, Sanguisorba)
Urticacées (dont orties, pariétaires) 22 13 9 9 17 2 2 1 * * Urticaceae
Autres pollens déterminés 1 4 1 2 1 1 Autres pollens déterminés
Autres pollens indéterminés * * * * * * * * Autres pollens indéterminés
TOTAL POLLENS 85 112 35 30 47 16 14 58 7 15 10 32 TOTAL POLLENS
Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C) 137 176 163 145 141 137 121 141 107 104 132 122 Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C)
Quantité Pluie (mm) 1 55 6 39 1 18 1 32 17 9 23 18 Quantité de pluie (en _mm)
Durée Pluie % Temps total 1 10 0 9 0 2 3 10 10 8 15 8 Durée Pluie % Temps total

Concentrations pollinigues hebdomadaires

moyennes (nombre de grains | * |<1 Dela?9 |:|De 10 a 49 |:|De 50 a 99

de pollen/m3 d'air)
I - 100

Autres pollens déterminés (classés par ordre d'abondance) de la semaine 29 a 40

Helianthus, Hedera, Cannabaceae, Alnus, Olea, Fraxinus, Fagus, Spores monolétes, Vitis, Lotus, Polygonum, Betula, Clematis, Corylus, Centaurea, Lythrum,
Ligustrum, Buddleya, Picea, Typha, Parthenocissus, Platanus, Cyperaceae, Solanum, Lamiaceae, Juglans, Ericaceae, Ailanthus, Buxus, Lythraceae

Montpellier
38is AZro

USAE -Palynologie
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En 2013, I’ensemble des pollens d’Ambérieu pour les semaines 29 a 40 est a une concentration de 38 201 grains/1000 m3. Celle des pollens d’ambroisie est de 6 850/1000 m3 soit pres de 18%.

L'ensemble des pollens étant environ égal a la moitié de celui de 2012, les pollens d’ambroisie en représentant la moitié, leur concentration est d’environ le quart de celle de 2012.

) ) ; i R ) . ) Ambrosia: Ambérieu-en-Bugey-Chateau-Gaillard (Ain), semaines 31-39
Le risque allergique débute semaine 33, du 12 au 19 ao(t, le pic survient deux semaines plus tard. Les Evolution des concentrations/m® et des pics depuis 1984
pluies sont importantes semaines 30, 32, 34, 36, 39, 40 comme elles I’ont été ce printemps. 600 200
Le risque allergique invalidant ne se manifeste pas. 180
. . 500 160
Ambérieu-en-Bugey (AIN) Ambrosia
- Année 2013 ) 140
- 120
o & ® 5 E
& g 300 100 5
2 B a0 = 2
E . 5 80 £
B = &
z 2 200 0
E = 20
(=R . 40
= 10 100 - Années
20
0 L g " g
29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 0 0
) . 1984 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Numéro de la semaine
Weekly concentration/m3 of Ambrosia pollen, monitoring site: Ambérieu-en-Bugey (Ain department). Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: weeks 31-39

Year 2013

L’évolution des données depuis 1984 montre cette année 2013 une amélioration considérable des concen-
trations du total pollen d’ambroisie comme celui du pic.

Plusieurs facteurs en sont a I’origine: le printemps pluvieux a retardé le début du risque allergique et la pro-
duction pollinique, la persistance de la lutte du Conseil Général dont la mission est I’entretien de la majori-
té des bords de route, la lutte engagée pour la premiere année, OFFICIELLEMENT, par I’ARS de I’Ain.
A noter que le capteur est installé a 2 km a vol d’oiseau du précédent : néanmoins les comparaisons des don-

nées chiffrées/m2 sont bien en corrélation avec celles chiffrées/m3 d’air. L’ensemble des données 2013 est La durée du risque allergique a peu prés stable depuis 2005, devient identique a celle de 1984,
comparable en ce lieu & celles de 1984 . la durée du risque allergique invalidant est nulle.

Ambrosia : Ambérieu-en-Bugey-Chateau-Gaillard, semaines 31-39 Ambrosia : Amberieu-en-Bugey-Chateau-Gaillard (Ain)
Evolution des concentrations/m® Evolution des durées du risque allergique (> 5 grains/m®)
600 200 et du risque allergique invalidant (> 100 grains/m®)
R? = 0,2851 10
500 o 9
= 150 g 2 8
= 400 E g 7 o o o 2
(] ' § .
=
= By : 5
= 300 100
i S 4 e
E 3
200 a 2
8 50 1 A\. A.
R* =0,2534
100 0—m= -
Jr—— 1984 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
0 0 The duration of the allergy risk, concentrations = 5 grains/m3: number of weeks
2005 ~ 2006 ~ 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 The duration of the debilitating allergy risk, concentrations = 100 grains/m3: number of weeks

Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: weeks 31-39.
Year 2013
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CALENDRIER POLLINIQUE 2013 DE L'AFEDA s

BELLEY (AIN)

Latitude : 45° 46’ 19 N, Longitude : 05° 40’ 29 E, Alt.: 316 m

Capteur a 0,952 km de la station Météo France

Conseil général

Mois AOUT SEPTEMBRE
Arbres et arbustes / N° des Semaines 31 32 33 34 35 36 37 38 39 Nom latin des taxa
Cédres * * Cedrus
Chataigniers 2 * * * * * Castanea
Chénes * * * * * * * * Quercus
Cyprés,Genévriers,Thuyas * * * * * * * * * Cupressacea
Pins * * * * * * Pinus
Sureaux * Sambucus
Tilleuls * * Tilia
HERBACEES
Ambroisies * * * 5 12 27 6 * * Ambrosia
Armoises 2 1 1 * * * * * Artemisia
Chénopodes/Amarantes 1 * * * * * * * * Chenopodiacese/Amaranthacea
Composées (type marguerite) * * * * * * * * * Asteraceae Tubulifloree
Composées (type pissenlit) * * * * * * * * Asteraceae Ligulifloree
Cruciféres (dont colza) * * * * Brassicaceae
Galillets * * * * Rubiaceae (dont Galium)
Graminées Céréales * * * * * * Cerealia
Graminées Fourrageres 3] * 2 2 2 3 2 * * Poaceeae
Mercuriales * * * * * * * * * Mercurialis
Ombelliféres * * * * * * * Apiaceze (Umbelliferse)
Oseilles * * * * * * * Rumex
Papavéracées (dont coquelicots) * Papaveracea
Fabacées (dont genéts) * * * * * * Fabaceae (Papilionaceae)
Plantains 3] 3 3] 4 3] 3 * * * Plantago
Renonculacées * Ranunculaceae
Rosacées (dont filipendule, petite pimprenelle) * * * Rosacea (dont Filipendula, Sanguisorba)
Urticacées (dont orties, pariétaires) 32 5 14 9 6 2 * * * Urticaceeae
Autres pollens déterminés * * * * * * * * * Autres pollens déterminés
Autres pollens indéterminés * * * * * Autres pollens indéterminés
TOTAL POLLENS 49 13 24 24 28 38 11 5 2 TOTAL POLLENS
Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C) 139 146 145 140 124 141 106 100 127 Gain  Temp. Moy. Cum. (>0°C)
Quantité Pluie (mm) 2 27 1 16 1 43 30 18 4 Quantité de pluie (en mm)
Durée Pluie % Temps total Météo-France ne les rend pas disponible Durée Pluie % Temps total

Concentrations pollinigues hebdomadaires
moyennes (nombre de grains
de pollen/m3 d'air)

L= <t

[ ]pesoaogo

—
I - 100

Autres pollens déterminés (classés par ordre d'abondance) de la semaine 31 a 39

Hedera, Cannabaceae, Spores monolétes, Helianthus, Olea, Alnus, Fraxinus, Filipendula, Clematis,

Spores triletes, Vitis, Cyperaceae, Ericaceae, Polygonum, Carpinus, Lythrum, Platanus.

[ Jpe 10 4 49

Impatiens, Buddleya, Fagus,

Montpellier
SUupya¥age

USAE -Palvnoloadie
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Sous la direction du préfet de I’Ain, le service Environnement-Santé de la Délégation territoriale de I’Ain (ARS dt01), dans le cadre de I’Agence régionale de santé de Rhéne-Alpes,
a mis en route un Plan d’actions " Ambroisie " pour I’année 2013, en automne 2012. Lors des réunions instaurées avec les différents participants, I’ARS Rhdne-Alpes a élaboré une
carte mentionnant I’existence ou non d’ambroisies dans les différentes communes de ce département (situation au 15 octobre 2012), carte qu’elle a diffusée aux différents participants
dont I’AFEDA faisait partie. 1l a été constaté que I’ambroisie était identifiée autour des villes rassemblant la population la plus importante : Bourg-en-Bresse, Ambérieu-en-Bugey et
Belley. L’AFEDA, ayant assuré une mesure aérobiologique a Ambérieu-en-Bugey-Chateau-Gaillard en 1984 puis sans interruption de 1995 a 2012, a donc décidé de la poursuivre en
2013 grace a I’appui du Conseil Général de I’Ain et de la Communauté de Communes de la Plaine de I’Ain. Par ailleurs, la ville de Belley étant répertoriée comme soumise a cette
mauvaise herbe mais ne possédant pas de capteur de pollen contrairement a Bourg-en-Bresse, I’AFEDA a décidé a titre expérimental d’installer un capteur a la périphérie de cette ville
toujours avec I’appui du Conseil Général de I’Ain. Une enquéte médicale a par ailleurs été effectuée, il a été reconnu que des personnes étaient traitées a Belley pour une pollinose due
aux ambroisies en ao(t et septembre. Enfin I’association ASPEC dont la lutte contre I’ambroisie remonte a plusieurs années avait auparavant confirmé ces observations.

Les résultats de données aérobiologiques montrent bien I’existence d’ambroisies dans ce secteur. Les analyses ont été un peu plus bréves que sur les autres sites de Rhéne-Alpes, du
fait d’une premiere recherche : elles ont été néanmoins comparables aux autres données en raison du printemps pluvieux, qui en 2012 a retardé la pollinisation de cette plante et pro-
bablement sa production pollinique. Le total de tous les pollens pour les semaines 31 a 39 est de 22 715 et I’index pollinique d’ Ambroisie est de 6151 soit prés de 27% de I’ensemble
des pollens de cette saison, la durée du risque allergique est de 4 semaines, la durée du risque allergique invalidant est nulle : il est donc grand temps de prendre des mesures de lutte
et de poursuivre ce contrdle puisque I’ambroisie est facile a éradiquer lorsque les plantes sont peu nombreuses. Néanmoins voici les clichés qui ont été réalisés a Belley le 27 ao(t 2013.

Belley (Ain), Ambrosia
Année 2013

30

25 A
. /\
1 /N

" A \

Concentrations
hebdomadairesm-

31 32 33 34 35 36 37 38 39
Numéro de la semaine

Weekly concentrations/m3 of Ambrosia pollen, monitoring site: Belley (Ain department, Bugey area)
First year of monitoring

Capteur de pollen AFEDA 61620133 Belley
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Communes :
Bron, Chassieu
Corbas, Mions

CALENDRIER POLLINIQUE 2013 DE LUAFEDA

Fleurieu-sur-Sabne
Saint-Priest, Vénissieux

Conseil Général du Rhone
Canton de Saint-Priest

Station Météorologique de

LYON-BRON (Rhone)

Latitude : 45° 43’ N, Longitude : 04° 54’ E, Alt.: 197 m

Communauté de Communes
de UEst Lyonnais

Mois JUILLET AOUT SEPTEMBRE OCTOBRE
Arbres et Arbustes / N° des Semaines 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 Nom latin des taxa
Cedres * 11 49 Cedrus
Chataigniers 24 19 7 * * * * * * * * * Castanea
Chénes 1 4 2 * * * * * * Quercus
Cyprés,Genévriers,Thuyas 2 1 4 2 3 * * * 1 1 * * Cupressacee
Pins 3 2 2 * * * * * Pinus
Sureaux * * * * Sambucus
Tilleuls * 2 * * * Tilia
HERBACEES
Ambroisies 0,1 1,3 2,9 2,6 96 94 27 aa 10 13 5 Ambrosia
Armoises * 4 6 6 2 * * * 2 7 1 Artemisia
Chénopodes/Amarantes * 2 7 3 4 & 2 1 1 1 2 1 Chenopodiaceae/Amaranthaceese
Composées (type marguerite) * 2 * * * * * * * * * 1 Asteracese Tubulifloree
Composées (type pissenlit) * * * * * * * * * * * * Asteraceese Ligulifloree
Cruciferes (dont colza) * * * * * Brassicaceae
Gaillets * * * * * * Rubiacezae (dont Galium)
Graminées Céréales 1 3 1 * 2 * * * * * Cerealia
Graminées Fourrageres 16 11 7 3 4 2 3 1 2 2 1 Poacea
Mercuriales * * 1 * * 1 * * * 2 4 3 Mercurialis
Ombelliferes * * 2 * * * * * * * * Apiaceese (Umbelliferae)
Oseilles * * * * * * * * * * * * Rumex
Papavéracées (dont coquelicots) * * * Papaveracea
Fabacées (dont genéts) * * * * * * * * * * * Fabacea (Papilionaceae)
Plantains 32 11 5] 16 42 14 9 10 3 2 2 1 Plantago
Renonculacées * * Ranunculaceae
Rosacées (dont filipendule, petite pimprenelle) * * * * * Rosaceee (dont Filipendula, Sanguisorba)
Urticacées (dont orties, pariétaires) 24 10 15 23 42 24 23 6 1 * * Urticaceae
Autres pollens déterminés 1 8 S 1 1 * * * * * * 2 Autres pollens déterminés
Autres pollens indéterminés * * * * * * * * * * Autres pollens indéterminés
TOTAL POLLENS 107 82 66 59 204 144 69 201 21 21 44 69 TOTAL POLLENS
Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C) 170 188 170 154 154 151 132 149 115 114 139 130 Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C)
Quantité Pluie (mm) 8 41 3 31 0 20 8 31 11 3 46 28 Quantité de pluie (en _mm)
Durée Pluie % Temps total 1 1 1 8 0 1 4 8 5 2 12 7 Durée Pluie % Temps total
Concentrations polliniques hebdomadaires -
moyennes (nombre de grains [~ |<1 Dela9 |:IDe 10 a 49 |:IDe 50 a 99 Montpelller

de pollen/mi d'air)

I - 100

Autres pollens déterminés (classés par ordre d'abondance) de la semaine 29 a 40

Parthenocissus, Cannabaceae, Hedera, Polygonum, Alnus, Olea, Platanus, Betula, Fraxinus, Spores monolétes, Helianthus, Corylus, Lamiaceae,

Sanguisorba, Euphorbiaceae, Ostrya, Vitis, Juglans, Caryophyllaceae, Viburnum, Picea, llex, Fagus, Centaurea, Aesculus, Lotus, Ailanthus, Buddleya,

Spores triletes, Salix

S¥is Agro

USAE -Palynologie
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En 2013, la totalisation des pollens de Lyon-Bron pour les semaines 29 a 40 est de 90 432 grains/1000 m3 soit 34 963 pollens d’ambroisie/1000 m3 qui représentent pres
de 39% de I’ensemble des pollens de cette saison.

Le risque allergique débute brutalement semaine 33, les précipitations ont été importantes semaine 32 ;
le pic survient 3 semaines plus tard comme souvent. La durée du risque allergique est de 8 semaines.
La durée du risque allergique invalidant est d’une semaine.

Il est possible que I’augmentation des concentrations survenue semaine 33, une semaine plus t6t que celle L’évolution des données est manifeste aussi bien dans le domaine du total des pollens d’ambroisie que dans
de Lyon-Saint-Exupéry soit due au fait que des chantiers importants aient eu lieu en face du capteur, ceux- celui du pic pollinique avec lequel il est presque toujours en corrélation.
ci s’associant a la destruction de la couverture du sol recouverte d’ambroisies. - :
Ambrosia : Lyon-Bron, semaines 31-39
Lyon-Bron(RHONE), Ambrosia Evolution annuelle des index saisoniers/m’et des pics/m?
) ' 1600 800
Annee 2013
1400 ) 700
180 R? =0,1524
o 1200 R = 0,0017 600
w9 140 5 1000
£ £ 120 =
[~
§2 80 2 600
g2 60
U.E 40 400
-3
B 2 200
0 o—o—¢
29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 0
2 . &4 - = = = 4 = - -] —3 (=] - el -3 [—] ey M
Numéro de la semaine H H H d H 8 3 8 3 9 9 9 9 3 A8
r— —r —r — =1 =1 - = =] L] L] L] L] L] L] o N
Weekly concentration/m3 of Ambrosia pollen, monitoring site : Lyon-Bron (Rhéne department) - Year 2013 Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: week 31-39

La durée du risque allergique, en corrélation avec les données de la figure précédente varie de 6 a 10 semaines. La
durée du risque allergique invalidant, aussi en corrélation avec les données précédentes peut atteindre 5 semaines,
elle peut étre nulle les étés pluvieux. Pour comparer les % des pollens du sol et des pollens de I’air, 10 fluxages ont
été réalisés dans les villes de Mions et Saint-Priest (proches du capteur) en début et fin de saison de pollinisation de

I’ambroisie.
Ambrosia :Lyon-Bron
Evolution des durées du risque allergique: >5 grains/m®
et du risque allergique invalidant: > 100 grains/m®
12
10
w
é 8
a
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The duration of the allergy risk, concentration = 5 grains/m3: number of weeks
The duration of the debilitating allergy risk, concentration = 100 grains/m3: number of weeks
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Communes :
Péage-de-Rousillon

CALENDRIER POLLINIQUE 2013 DE LUAFEDA

isere 7

Roussillon
Saint-Quentin-Fallavier

Station Météorologique de

LYON-SAINT-EXUPERY (Nord-Isére)
Latitude : 45° 44’ N, Longitude : 05° 05’ E, Alt. : 234 m

Conseil Général

Plus proche de vous !

Mois JUILLET AOUT SEPTEMBRE

Arbres et Arbustes / N° des Semaines 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 Nom latin des taxa
Cédres Cedrus
Chataigniers 26 50 6 * 1 * * * * Castanea
Chénes 4 5 1 * * * * * Quercus
Cyprés,Genévriers,Thuyas 2 3 4 3 4 1 * * * * Cupressaceae
Pins 8 4 * * * * * * * Pinus
Sureaux * * * * Sambucus
Tilleuls * * * * Tilia

HERBACEES
Ambroisies 0,2 0.4 0,7 2,9 17 53 56 37 14 Ambrosia
Armoises * * 4 6 2 * * * * * Artemisia
Chénopodes/Amarantes * * 1 1 2 2 2 2 Chenopodiaceae/Amaranthacea
Composées (type marguerite) 4 3 * 1 2 2 3 1 * * Asteraceee Tubulifloree
Composées (type pissenlit) * * * * * * * * Asteraceae Ligulifloree
Cruciferes (dont colza) * * * * * Brassicaceae
Gaillets * * * * * Rubiacese (dont Galium)
Graminées Céréales 6 12 3 2 2 * * * Cerealia
Graminées Fourrageres 37 19 6 4 4 7 3 7 3 2 Poaceee
Mercuriales * & 2 1 * 2 1 & 1 1 Mercurialis
Ombelliferes * * * * * * * * * * Apiaceae (Umbelliferae)
Oseilles 1 * * * * * * * * * Rumex
Papavéracées (dont coquelicots) * * * Papaveraceae
Fabacées (dont genéts) * * * * * * * Fabacease (Papilionaceae)
Plantains 10 12 4 12 24 29 7 12 4 * Plantago
Renonculacées * * * Ranunculaceae
Rosacées (dont filipendule, petite pimprenelle) * 1 * * * * * Rosaceae (dont Filipendula, Sanguisorba)
Urticacées (dont orties, pariétaires) 36 18 24 27 54 52 20 10 2 * Urticaceae
Autres pollens déterminés 2 5 3 2 3 2 * 1 1 * Autres pollens déterminés
Autres pollens indéterminés * * * * * * * * Autres pollens indéterminés
TOTAL POLLENS 137 139 64 65 115 155 96 281 52 26 TOTAL POLLENS
Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C) 165 186 169 148 152 142 124 145 111 106 Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C)
Quantité Pluie (mm) 7 35 1 40 (0] 17 4 45 12 3 Quantité de pluie (en mm)
Durée Pluie % Temps total 4 10 1 11 [0] 1 4 10 5 6 Durée Pluie % Temps total

Concentrations polliniques hebdomadaires
moyennes (nombre de grains

de pollen/m®_d'air)

[ Ipe1as

Autres pollens déterminés (classés par ordre d'abondance) de la semaine 29 a 38

Cannabaceae, Helianthemum, Olea, Fagus, Fraxinus, Buddleya, Alnus, Lamiaceae, Betula, Polygonum, Platanus,
Ligustrum, Corylus, Teucrium, Sanguisorba, Lotus,

Viburnum, Vitis, Hedera, Taraxacum, Carpinus,

Filipendula, Cornus, Ericaceae, Xanthium, Solanum, Verbena, Parthenocissus,

Polygonum, Ruta.

[ Jpeioaas

Spores monoleéetes,
Clematis, Centaurea, Rhamnus,
Impatiens, Ailanthus, Cyperaceae, Cistus, Ostrya,

Montpellier
Agro

-Palynologie

USAE
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En 2013, la totalisation des pollens de Lyon-Saint-Exupéry pour les semaines 31 & 38 est de 115 309 grains/1000 m3 soit 41 631 pollens d’ambroisie/1000 m3 qui représentent pres de 36% de
I’ensemble des pollens de cette saison. La baisse du total des pollens est d’environ 20% tandis que celle des pollens d’ambroisie est d’environ 50%. La aussi le printemps pluvieux et les préci-
pitations de la semaine du pic représentent un élément de contribution a cette diminution des concentrations.

Le risque allergique débute semaine 33, plus tardivement qu’habituellement, en effet il se situe depuis 17
ans, 12 fois semaine 31, 5 fois semaine 32.

Le risque allergique invalidant n’est que d’une semaine en raison des précipitations mentionnées.

Le pic survient la 3éme semaine apres ce début puis baisse trés brutalement en raison de I’importance des
précipitations de cette semaine 36. Cette diminution importante des concentrations des semaines qui suivent
entraine celle de I’index pollinique de la saison. Cet index d’ambroisie est donc plus faible qu’il aurait pu étre
prévu. Les semaines 39 et 40 n’ont pas été analysées par suite d’une erreur de préléevement des filtres.

Lyon-Saint-Exupéry (Nord-Isere), Ambrosia
Année 2013

250

200

150

100

Concentrations

hehdomadaires/m-

50

0 —m= i i
29 30 31 32 33 34 35 36 37 38

Numeéro de la semaine

Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: weeks 31-39
Year 2013

L’évolution des données est manifeste aussi bien dans le domaine du total des pollens d’ambroisie que dans celui
du pic pollinique avec lequel il est souvent en corrélation. Depuis I’année 2000 I’index pollinique est, sur ce site, en

régression.
Ambrosia : Lyon-Saint-Exupéry (Nord-Isére), semaines 31-38
Evolution annuelle des index saisoniers/m®et des pics/m®
1600 500
1400 450
R? = 0,0966
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Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: weeks 31-38.

La durée du risque allergique en corrélation avec les données de la figure précédente varie de 7 & 10 semaines. La
durée du risque allergique invalidant aussi en corrélation avec les données précédentes peut atteindre 6 semaines, elle
peut étre nulle lors d’un été pluvieux ou seulement égale a une semaine cette année en raison des précipitations surve-

nues la semaine du pic dans toute la région étudiée.

12

Ambrosia : Lyon-Saint-Exupéry (Nord-lIsére)
Evolution des durées du risque allergique ( = 5 grains/m®)

10

Durée en semaines

et du risque allergique invalidant (= 100 grains/m®)

1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

The duration of the allergy risk, concentration = 5 grains/m3 : number of weeks
The duration of the debilitating allergy risk, concentration = 100 grains/m3 : number of weeks
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CALENDRIER POLLINIQUE 2013 DE LUAFEDA

Latitude : 44° 35’ N, Longitude : 04° 44’ E, Alt.

Station Météorologique de

MONTELIMAR - ANCONE (Drome Sud)

73 m

O

Val de Drome

Mois AOUT SEPTEMBRE OCTOBRH
N° des Semaines/ Arbres et Arbustes 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 Nom latin des taxa
Cedres 6 38 Cedrus
Chataigniers 3 * * 2 * * * Castanea
Chénes 1 * * 1 * * * * * Quercus
Cyprés,Genévriers,Thuyas 6 5 4 2 2 1 * * * 1 Cupressaceee
Pins * * * * * * * * Pinus
Sureaux * Sambucus
Tilleuls * * * * Tilia
HERBACEES
Ambroisies 0,7 6 26 188 72 36 7 2 Ambrosia
Armoises 3 7 4 * 1 84 42 5 Artemisia
Chénopodes/Amarantes S 5 6 3 3 & 2 * Chenopodiacese/Amaranthaceae
Composées (type marguerite) * * * * * * * * Asteraceae Tubuliflorse
Composées (type pissenlit) * * * * * * Asteraceae Liguliflorae
Cruciféres (dont colza) * * * * * 0] Brassicaceae
Gaillets 0 Rubiaceze (dont Galium)
Graminées Céréales 3 6 5 * * Cerealia
Graminées Fourrageéres 5 5 13 11 9 3 1 1 Poaceae
Mercuriales 1 2 1 1 2 2 * 4 Mercurialis
Ombelliferes 6 19 17 10 4 3 * * Apiaceae (Umbelliferee)
Oseilles * * * * * * * Rumex
Papavéracées (dont coquelicots) * Papaveraceae
Fabacées (dont genéts) * * * * * * Fabaceae (Papilionaceae)
Plantains 26 65 74 20 3 6 5 2 Plantago
Renonculacées * * * Ranunculaceze
Rosacées (dont filipendule, petite pimprenelle) * * * * * * Rosaceae (dont Filipendula, Sanguisorba)
Urticacées (dont orties, pariétaires) 10 21 31 40 39 7 4 * * * Urticaceae
Autres pollens déterminés 2 5 4 4 3 * * 2 2 3 Autres pollens déterminés
Autres pollens indéterminés * * * * * * * Autres pollens indéterminés
TOTAL POLLENS 72 149 189 298 460 247 101 142 68 59 TOTAL POLLENS
Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C) 171 158 160 153 147 147 125 121 140 132 Gain Temp. Moy. Cum. (>0°C)
Quantité Pluie (mm) 1 47 1 1 0 19 9 0 6 6 32 Quantité de pluie (en mm)
Durée Pluie % Temps total 1 9 1 1 (o] 5 3 1 6 4 Durée Pluie % Temps total

Concentrations polliniques hebdomadaires
moyennes (nombre de grains

de pollen/m>_d'air)

Autres pollens déterminés (classés par ordre d'abondance) de la semaine 31 a 40
Cannabaceae, Hedera, Helianthus, Taraxacum, Lamiaceae, Xanthium, Polygonum, Olea, Ligustrum, Spores monoléetes, Fraxinus,
Ericaceae, Alnus, Vitis, Fagus, Parthenocissus, Platanus, Cornus, Clematis, Centaurea, Viburnum, Scabiosa, Solanum, Ostrya,
Cyperaceae, Impatiens, Verbena, Juglans, Tamarix, Larix

Lagerstroemia, Ailanthus, Corylus, Betula, Convolvulaceae,

Buxus,

Montpellier
s, Agro

USAE -Palynologie
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de I’ensemble des pollens de cette période.

En 2013, la totalisation des pollens de Montélimar pour les semaines 31 a 40 est de 200 685 grains/1000 m3 soit 93 670/1000 m3 pollens d’ambroisie qui représentent pres de 47%

Le risque allergique débute, plus tardivement qu’habituellement, semaine 32 (du 5 au 12 aodt), en raison
du printemps pluvieux. Le pic survient comme souvent 3 semaines plus tard. L’index pollinique comme
le pic pollinique d’ambraoisie sont les plus élevés des capteurs de I’AFEDA en Rhdne-Alpes.

Montélimar-Ancone (Drome-Sud) Ambrosia
Année 2013
350
z 300
R
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4 |
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§ 2 150
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UE 100
50
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31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
Numéro de la semaine

Weekly concentration/m3 of Ambrosia pollen, monitoring site : Montélimar-Ancéne (Drome department)
Year 2013

L’évolution des données est manifeste aussi bien dans le domaine du total des pollens d’ambroisie que dans
celui du pic pollinique avec lequel il est souvent en corrélation. 1l est impossible de comparer I’index pol-
linique (total pollen) avec celui de 1984, car la durée des mesures avait été bréve cette année-la : les don-
nées de cette premiere année de recherche étant totalement imprévisibles! L’évolution du pic pollinique
depuis 1984 date de la premiére mesure est évidente.

Ambrosia: Montélimar-Ancone (Dréme), semaines 31-39

Evolution annuelle des index saisoniers/m? et des pics/m®
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Yearly evolution of the season Ambrosia pollen index (pollen sum), of the pollen peak: weeks 31-39.

Ambrosia : Montélimar-Ancone
Evolution des pics depuis 1984
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Yearly evolution of the Ambrosia pollen peak since 1984

La durée du risque allergique varie de 7 a 9 semaines, la durée du risque allergique invalidant de
2 a5 semaines.

Ces données ne sont donc pas en régression comme sur les autres sites. Les données météorologiques de
ce site sont favorables a la production pollinique d’ambroisie: températures cumulées plus élevées,
sommes des précipitations moins élevées: Par exemple, les précipitations des semaines 34 et 35 qui ont,
dans les autres cas, amoindri le pic pollinique et le total pollen ont été ici absentes.

Ambrosia : Montélimar-Ancone
Evolution des durées du risque allergique et du risque allergique invalidant
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The duration of the allergy risk, concentrations =5 grains /m3: number of weeks
The duration of the allergy risk, concentrations = 100 grains /m3: number of weeks
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Commentaires concernant ces résultats

Quoique le nombre d’analyses a effectuer -préconisé par I’AFEDA- soit le méme dans chaque station, des
impondérables entrainent parfois la réalisation d’un nombre différent la méme année. C’est la raison pour
laquelle ce tableau est présenté sous deux formes.

Le tableau supérieur permet aux allergiques a I’ambroisie de constater avec le plus de précision possible
la durée de leurs symptdmes et de mieux apprécier I’efficacité de leur traitement.

Le tableau inférieur permet de comparer I’évolution des données grace aux index polliniques (total pollen)
de la saison. En effet si les données de début et de fin de pollinisation sont importantes pour le traitement
des malades, elles n’ont pas une grande valeur pour comprendre I’évolution de ces index en raison de la
modestie des concentrations de ces périodes.

Comments about these results

The number of analysis is not always the same for technical reasons.

So 2 tables are presented.

The first one indicates every realized measure. So each allergic is able to understand its exact symptomatic
period and to appreciate the efficiency of the treatment.

The second one allows to understand the index evolution of every monitoring site. The start and the end
of the pollination are important for the sufferer, but they are not for the index knowledge because concen-
trations are low during this period.

Concentration (C.): nombre de grains de pollen d*’Ambrosia_par m® d'air, enregistrement hebdomadaire du lundi 9 heures au lundi 9 heures

Région Rhone-Alpes Légende des Dates
N° des Semaines Lyon Lyon Belley Ambérieu-en-Bugey | Montélimar couleurs
Bron St-Exupéry Chéteau-Gaillard Ancbne des
Rhoéne Nord-Isére Ain Ain Dréme-Sud | Concentrations
29 0,1 0,2 non mesuré 0 non mesuré <1 15 Juillet
30 1,3 0,4 non mesuré 0,3 non mesuré 22 Juillet
31 2,9 0,7 0,07 0,2 0,7 dela9 29 Juillet
32 2,6 2,9 0,2 1 6 5 Aolt
33 96 17 1 4,7 26 12 Aodt
34 94 53 5,4 8 19 Aot
35 27 56 12 6 26 Aodt
36 0 40 27 48 2 Septembre
37 11 37 6 4,1 9 Septembre
38 10 14 0,9 4 36 16 Septembre
39 13 non mesuré 0,07 2,8 7 23 Septembre
40 5 non mesuré |} non mesuré 1,4 2 30 Septembre
Concentration cumulée S 31- 38 414 421 53 76 763 Concentration cumulée S 31- 38
Durée du risque allergigue, semaines: s. 8 minimum . 6 4 3 voir 4 8 Durée du r. al., semaines: s.
Durée du risque allergique invalidant: s 1 1 0 0 3 Durée du r. al. invalidant: s
Somme des températures: °C, S. 31-38 1139 1097 1041 1059 1182 Som. des temp.: °C, S. 31-38
Somme des précipitations: mm, S. 31-38 107 122 138 123 78 Som. des précipit. mm, S. 31-38

Semaine 36: les C. de Lyon-Bron sont sujettes a caution, en raison de chantiers temporaires situés pres du capteur suivis/accompagnés de la suppression de “pelouses” d'ambroisies
<l = - < <l <l temporal — apteur suivisiaccompagr — LY,

Sur chague page du calendrier, les décimales concernant Ambrosia_sont enregistrees lorsque les concentrations sont < a 5 grains
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Concentration (C.) : nombre de grains de pollen d'Ambrosia_par m® dair CONCLUSIONS DES COMPTES DE POLLENS
Region Rhone-Alpes AMBROSIA 2013
N° des Semaines:date Lyon Lyon Belley Ambérieu-en-Bugey | Montélimar

Bron | St-Exupéry Chéteau-Gaillard Ancone _ N , _ _
Rhone Nord-Isére Ain Ain Dréme-Sud Les |_ndex polllnl_ques, _Ies d_urees def risques aIIerglques gt
m— des risque allergiques invalidants, I’intensité des pics polli-
31 : 29 juillet 2,9 0,7 0,07 0,2 0,7 niques, ont dans I’ensemble diminué en 2013. Certes, la pro-
32 : 5 Aot 2,6 2,9 0,2 1 6 dulcltion pglliniqu; c_ie I'ambroisile dépenddcomme Zellle d’autres
. ~ pollens : des conditions météorologiques du passé de I’année en
33: 12 AOU:[ 96 1/ 1 4.7 26 cours, de I’hiver précédent mais aussi de I’été en cours.
34 : 19 Aolit 94 53 5,4 8 104 Néanmoins cette production est trés différente de celle des
35 : 26 Ao(t 27 56 12 6 330 autres pollens car heureusement aucune lutte n’est engagée
_ pour arracher des arbres ou détruire les graminées qui nous

36:2 Septembre J 4V 27 48 188 nourrissent ! Donc d’autres facteurs sont impliqués.
37 : 9 Septembre 11 37 6 4,1 72 Actuellement de nombreuses études et actions sont entre-
38:16 Septembre 10 14 0,9 4 36 prises par des structures tres différentes pour lutter contre
la prolifération de cet envahisseur. De plus I’Union
Total poIIens S31-38 414 421 o3 76 763 Européenne est 13, or I’intensité de la survenue de I’ambroi-
> températures: °C, S. 31-38 1139 1097 1041 1059 1182 sie dépend du type de culture et la Politique Agricole
Z précipitations: mm, S. 31-38 107 122 138 123 78 Commune (PAC) ob_ligf_e les agriculteur?éeffec‘tuer une rotation
T 7 A /10mh - de leurs cultures. Ainsi, en émettant I’hypothese que des sur-
2. durees des precipitations: h. 48,4 66,4 Inconnu 70,1 34,8 faces de tournesol aient diminué, il est possible d’envisager une

baisse des concentrations polliniques mesurées dans I’atmo-

sphere, ce n’est qu’un exemple.

LT

/Site Lyon I—yon Be”ey Ambérieu'en'BUQey Montelimar Certes le printemps a été pluvieux, froid, peu ensoleillé retar-
Semaine Bron St-Exupéry Chateau-Gaillard AncoOne dant I’arrivée des pollens dans I’air mais les conditions de I’été
31 3.0 1 24 6 1 2013 ont aussi été différentes de celles des 31 années précé-
! ! dentes. 1l convient, ce n’est qu’un exemple, de ne pas oublier
32 31 40 27 39 47 les précipitations de I’été qui perturbent la modélisation !
33 0 0 1 1 1 Regardons : les précipitations de la semaine 31 qui sur tous les
sites ont bloqué la production pollinique, celles de la semaine
34 20 17 16 18 1 34 qui ont partout empéché I’augmentation des concentrations
35 8 4 1 1 0 sauf a Montélimar ou Ia, les données augmentent, regardons
36 31 45 43 32 19 celles de la semaine 36 qui ont entrainé les pollens au sol.
L’évolution des températures de cette période se situe dans la
37 11 12 30 17 9 méme mouvance. Tous ces facteurs ont certainement eu une
38 3 3 18 9 0 influence comme les conditions météorologiques pré-saison-

> des quantités de précipitation: mm 107 122 138,4 123 78 nieres de I"année 2013.

CONCLUSIONS
2013 AMBROSIA POLLEN COUNTS

Pollen index, allergy risk and debilitating allergy risk durations, pollen peak intensity have decreased in 2013.

Pollen production depends on meteorological conditions of the spring of the current year and of the previous winter but also of the current summer. Nevertheless Ambrosia pollen production is very different of the other pollen one,
because fortunately trees are not destroyed and no fight is set out against the grasses that feed us ! So other factors are involved. In France, a lot of studies and actions are undertaken by different structures to fight against the
common ragweed. Moreover farmers are legally required to carry out crop rotations by the European Union (Common Agricultural Policy, CAP). As common ragweed does not grow in the same way in every crop, this observation
could for instance explain the decrease of the pollen production in case of decreasing of the sunflower crops ! 2013 spring has been cold, rainy, not sunny but the meteorological conditions of the 2013 summer have also been diffe-
rent of the past ones. Precipitations have been important (2nd table). Every mentioned factor, like the meteorological conditions of the 2013 spring, have probably influenced the decreasing of the Ambrosia airborne pollen.
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19. Déchamp C. Pollinoses dues aux ambroisies. Ambrosia pollinosis. Revue des Maladies Respiratoires, 2013, 30, 316-327. Internet.
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ALLERGENES/ ALLERGENS, ANAPHYLLAXIE/ANAPHYLAXIS : 5
1. Deviller P., Lasne Y., Blanchedeau C., Déchamp C., Perrin LF. Etude comparative des méthodes radio-immunologiques et immuno-enzymatiques du
dosage des IgE sériques totales et spécifiques. European Academy of Allergology and Clinical Immunology. Clermont-Ferrand, 1981, Sept. 24-26. Abstract
p. 21.
2. Déchamp C, Michel J., Deviller P., Perrin LF. Choc anaphylactique au céleri et sensibilisation a I'ambroisie et a I'armoise : allergie croisée ou
concomitante ? Presse Med., 1984, 13, 871-4.
3. Perrin LF., Déchamp C., Deviller P., Michel J., Cortet F. Role of the alpha-methylene-gamma-butyro-lactone group in cross reaction to celery and
ragweed. European Academy of Allergology and Clinical Immunology. Brussels 84. Abstract p. 52.
4. Déchamp C. Anaphyllaxie aprés ingestion de pollen. Allergie et Immunologie, 1986, 18, 2, 2.
5. Déchamp C. Allergie croisée ombelliféres-pollens de composées : allergie a sens obligatoire. Allergie et Immunologie, 1986, 18, 3, 48.

TELEDETECTION/REMOTE SENSING : 13
1. Auda Y., Blasco F., Gastellu-Etchegorry JP., Marty G., Déchamp C. Essai préliminaire de détection des champs d’ambroisie par télédétection spatiale.
Revue francaise d’allergologie et d’immunologie clinique, 2002, 42, 533-8.
2. Auda Y., Blasco F., Déchamp C. Preliminary studies of the detecting of Ambrosia population by remote sensing. University College Worcester UK.
2003. Symposium proceedings p. 101.
3. Méon H., Déchamp C., Auda Y., Blasco F. Ambroisie et télédétection satellitale. Phytoma, la défense des végétaux. 2005, Suppt 538, p.19-23.
4. Auda Y., Méon H., Duisit D., Pontier JL., Déchamp C. Comparison between an important terrestrial ground truth identifying short ragweed in different
crops with remote sensing data. 8" Int. Cong. on Aerobiology. Neuchatel, Switzerland, 2006, August 21-25. Symp. Proceed. Poster 256.
5. Méon H., Duisit D., Pontier JL., Déchamp C. The Detection Of Dense Populations Of Short Ragweed Using Remote Sensing Data. International
Conference on Environmental Epidemiology and Exposure (ISEE/ISEA-AFFSET). Paris 2-6 sept.2006, poster 138.
6. Auda Y., Déchamp C., Dedieu G., Blasco F., Duisit D., Pontier JL. Détection des plantes envahissantes par télédétection : un cas d'étude, I'ambroisie en
région Rhone-Alpes, France. International Journal of remote sensing. 2008, 29:4, 1109-1124.
7. Auda Y., Déchamp C., Méon H., Duisit D., Pontier JL., Blasco F. Validation de la télédétection des parcelles infestées par I’ambroisie par une
cartographie exhaustive d’une commune du pays viennois. Ambroisie, 2008, 25, 14-18.
8. Déchamp C., Auda Y., Méon H. Gastellu-Etchegorry JP. Remote sensing: an innovative help to control ragweed spreading. 2" International Symposium
“Intractable weeds and plants invaders”. Osijek (Croatia), 13-18 sept. 2008. Abstract.
9. Déchamp C., Auda Y., Méon H. Hagolle O., Gastellu-Etchegorry JP. Roux R. The advantages of multi-temporal images in the recognition of pollution
with short ragweed. Osijek 13-18 sept. 2008. Abstract.
10. Auda Y., Hagolle O., Gastellu-Etchegorry JP., Rakotoniaina S., Roux R., Méon H., Déchamp C. Contribution of multitemporal very high resolution
images to Ambrosia artemisiifolia L. remote sensing. Allergo-Journal; 2008, 17, 5, 380. Abstract.
11. Rakotoniaina S., Auda Y., Blasco F., Déchamp C. Comparaison des méthodes de classification non paramétrique (k-NN) et contextuelle (ICM)
appliquées a la cartographie par télédétection du niveau d’infestation par I'ambroisie. Ambroisie, 2009, 26, 77-87. Comparison of the k-NN nonparametric
and the ICM contextual classification methods applied to the remote sensing detection of ragweed. Ambroisie, the First International Ragweed Review,
2009, 26, 77-87.
12. Y. Auda, C. Déchamp, H. Méon. Territoire et télédétection par satellite de I’ Ambroise. 12°™ congrés des ORS. Territoires et Santé des populations. 9
Novembre 2010. Consulter : http://www.congresors-territoiresetsanté.fr/ateliers.php?G+20#Environnement.
13. Auda Y., Méon H., Duisit D., Pontier JL., Déchamp C. Detection of large ragweed population using remote sensing data. Federal Office of Meteorology
and Climatology. Clot B., Comtois P. & Escamilla-Garcia B. Aerobiological Monographs. Vol. 1 Towards a comprehensive vision: p. 79-88. ISBN 978-2-
8399-0466-7.

DIVERS/WIDE RANGE OF TOPICS: 19

Agronomie/Agronomy : 5
1. Déchamp C., Calleja M., Deviller P., Harf R., Méon H. In France, in the Rhone department, the Common Agricultural Policy is contributing to biological
pollution through ragweed. 2nd Eurpean Symposium on Aerobioloy. Vienne (Austria), 2000 4-9 Sept. Abstract Vol..
2. Déchamp C. Tonte d’Ambroisie a deux hauteurs différentes. 9°™° Journées Parisiennes d’Allergie. Paris. Rev. fr. Allergol., 2001, 41, 1, 133.
3. Déchamp C. Pour étre efficaces et non nocives, les modalités de tonte de I’ambroisie doivent étre rigoureuses. Allergie et Immunologie, 2001, 23, 4, 176-
81.
4. Déchamp C., Calleja M., Deviller P., Harf R., Méon H. L’ambroisie dans le Rhone et la Politique Agricole Commune. Le réle des jachéres européennes
et des cultures de tournesol sur la pollution biologique aéroportée par le pollen d’ambroisie. Phytoma, 2001, 538, 13-16.
5. Déchamp C. Cutting back ragweed to two different heights. 3 Eur. Symp. on Aerobiology. Univ. College Worcester UK. 2003 30 Aug.-4™ Sept.
Proceedings p. 99.

Phénologie/ Phenology: 2
1. Déchamp C., Méon H., Guignard G. Ragweed phenology and cold summer in the Lyon area (France) in 2007. Turku (Finland), 12-16 August 2008. The
4" Eurpoean Symposium on Aerobiology. Abstract p.158.
2. Méon H., Guignard G., Déchamp C. Ambrosia in the Lyon area: attempt of phenology in 2007. The 2™ International Symposium on intractable weeds
and plant invaders. Osijek (Croatia), 13-15 Sept. 2008.

Météorologie/Meteorology. Répartition géographique/Geographic distribution : 4
1. Déchamp C. Climat et pathologie due a I’ambroisie. Risques pathologiques, rythmes et paroxysmes climatiques. Coord. JP. Besancenot, John library
Eurotext. Paris 1992, p. 177-84.
2. Déchamp C. Climats et continents de I’ Ambraoisie. Neuviéme Colloque de I’AFEDA. Lyon, 7/12/1996. Climat et Santé, 1997, 17, 43-56.
3. Déchamp C., Méon H., Reznik S. Ambrosia artemisiifolia L. an invasive weed in Europe and adjacent countries: the geographical distribution (except
France) before 2009. Ambroisie, the First International Ragweed Review, 2009, 26, 24-46. Ambrosia artemisiifolia L. une plante envahissante en Europe et
pays proches, sa distribution (sauf en France) avant 2009. Ambroisie, 2009, 26, 24-46.
4. Déchamp C., Méon H. Ambrosia artemisiifolia L. an invasive weed in metropolitan France: the geographical distribution before 2009. Ambroisie, the
First International Ragweed Review, 2009, 26, 110-120. Ambrosia artemisiifolia L. une plante envahissante en France métropolitaine: distribution
géographique avant 2009. Ambroisie, 2009, 26, 110-120.
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Pollens fossiles/Fossil pollen : 2
1. Méon H. Les traces fossiles d’Ambrosiacées telles qu’elles sont mises en évidence par les pollens. Premier Colloque pluridisciplinaire de I’AFEDA,
Lyon 1983 24/10/. Allergie et Immunologie, 1984, 16, 5, 280-81.
2. Méon H. Apercu sur I’histoire des Ambrosiinae telle que I’on peut la mettre en évidence par I’étude des grains de pollen. Quatrieme Colloque
pluridisciplinaire de I’AFEDA, Lyon 1990 1* Décembre. Allergie et Immunologie, 1992, 14, 1, 6-8.

Pollution atmosphérique/Air pollution: 3
1. Déchamp C., Deviller P., Méon H. The concept ragweed as a biological air pollutant, legal aspects in France and the European Community.
Aerobiology 99. Symposium of the pan American aerobiology association. The University of Arizona, Tucson, Abstract.
2. Déchamp C. Pollutants and pollinosis (hay fever) Discordances. Neuvieme Congres de la SOFRAB. Lyon 2004 26/11. Symposium proceedings .
3. LIVRE : L’air et la santé. Denis Charpin. Ed. Médecine-Sciences Flammarion. Chapitre 18. Les pollinoses. C. Déchamp.

Biologie VVégétale/ Plant biology : 3
1. Déchamp C., Méon H., Barale G., Guignard G., Philippe M. Ambrosia, Xanthium et herbier Bonaparte. Colloque, les herbiers, un outil d’avenir, tradition
et modernité. Université de Lyon. 2002 20-22 novembre. Poster. Actes p.297-98.
2. Déchamp C., Méon H., Barale G., Guignard G., Philippe M. Ambrosia, Xanthium et herbier Bonaparte. Allergie et Immunologie, 2003, 35, 5, 178-80.
3. Déchamp C., Méon H., Barale G., Guignard G., Philippe M. Les Ambrosia, leur histoire dans I’herbier Bonaparte de I’Un. Claude-Bernard Lyon 1.
Collogue: Invasions biologiques, traits d’histoire de vie, de I’approche descriptive a I’approche prédictive. INRA. Rennes. 30 juin-1* juil. 2005 Poster.

FLUXAGE DES POLLENS DU SOL/GROUND FLUX METHOD : 3
1. Déchamp C., Méon H., Farrera I. A new control method for fighting common ragweed: the dust flux method. 3" International Symposium on Weeds and
Invasive Plants. October 2-7, 2011 in Ascona, Switzerland. In: Bohren, C.; Bertossa, M.; Schonenberger, N.; Rossinelli, M.; Conedera, M. (ed) 3rd
International Sympolsium of Environmental Weeds and Invasive Plants. Abstracts. October 2 to 7 2011. Monte Verita, Ascona, Switzerland. Available
from Internet <http://www.wsl.ch/epub/ewrs> Birmensdorf, Swiss Federal Institute for Forest, Snow and Landscape Research WSL.
2. Déchamp C., Méon H. An innovative method, the soil dust flux allows an evaluation of the short ragweed fight of a community: the Saint-Priest
municipality example in the Rhone department. Une méthode innovante, le fluxage des pollens de la poussiére du sol permet I’évaluation de la lutte contre
I’ambroisie d’une collectivité : exemple de la mairie de Saint-Priest dans le Rhone. Ambroisie, the First International Ragweed Review, 2009, 27, 64-68.
3. Déchamp C., Méon H. 2013. Three years of Ambrosia pollen soil dust flux in the Eastern Lyon (France). 16th Symposium EWRS. Samsun (Turkey), 24-
27 June 2013. Proceedings, p.52.

LEGISLATION/LEGISLATION : 6
1. Déchamp C. La Nouvelle Loi sur I’Air : pollens allergisants, polluants et allergies polluo-dépendantes, « décidons les décideurs a se décider ». Dixiéme
Colloque AFEDA, Ambroisie, 1997, 5, 6-7.
2. Déchamp C. , Méon H. Ragweed, legal aspects and directives, in France and European community. 6™ International Congress on Aerobiology. Perugia,
Italy, 1998 31 August-5 Septembre. Satellite symposium Proceedings, p.47.
3. Déchamp C., Deviller P. Nouveaux cadres législatifs de la qualité de I’air : nécessité de la prise en compte de la pollution biologique de I’air par le
pollen d’Ambroisie. Rev. Fr. allergol., 1998 ; 38, 8, 689-92.
4. Déchamp C. L’AFEDA et le projet de PLAN REGIONAL pour la QUALITE de I’AIR (PRQA) en RHONE-ALPES. Ambroisie 1999, 9, 9-15.
5. Déchamp C. L’Ambroisie, polluant biologique, implications légales en cours et souhaitables en France et en Europe. Rev. Fr. allergol., 1999, 39, 4, 289-
94.
6. Déchamp C. Plan régional pour la qualité de I'air (PRQA) de Rhdne-Alpes, Cupressacées (béton vert) et polluants biologiques. Revue frangaise
d’allergologie et d’immunologie clinique, 2002, 42, 543-45.

COUT, SANTE HUMAINE/COST, HUMAN HEALTH : 5
1. Harf R., Contassot JC., Déchamp C., Despres B., Deviller P., Diter P., Garcier Y., Liard R., Neukirch F., Quelin P., Sarrazin G. 1992. Biological and
clinical prevalence of pollinosis caused by ragweed of the upper valley of the Rhéne corridor. Allergie et Immunologie, 24, 3, 95-7
2. Harf R., Déchamp C. Incidence de la pollution pollinique sur les ventes d’antiallergiques: exemple de I’Ambroisie en Rhone-Alpes. Congres de
Pneumologie de Langue Frangaise, Nice 2000. Symposium proceedings.
3. Harf R., Déchamp C. Pollinose et consommation de médicaments antiallergiques : ambroisie dans la région Rhone-Alpes. Rev. Mal Respir. 2001, 18,
517-22.
4. Van Ganse E., Harf R., Déchamp C., Clouet F., Daures JP, Jacquier A., Flasquel D., Ellul L., Calleja M., Laforest L. Relationship between ragweed
pollination counts and delivery of antiallergic medication. Eur. Respiratory Society. Stockohlm, Sweden. 2002, 4-18 Sept. Proceedings.
5. Déchamp C., Harf R. Consommation d’antiallergiques en période de pollinisation des ambroisies en Rég. Rhone-Alpes. Ambroisie 2008, 25, 29-33.

PLANTE RESSEMBLANTE AVEC CERTAINS ALLERGENES COMMUNS/A PLANT WITH SOME COMMON ALLERGENS.
Artemisia annua : 1
1. Déchamp C. L’Artemisia annua dans le traitement du paludisme ou le Quinghaosu, nom chinois de I’ Artemisia annua. Allergie et immunologie. 1987,
19, 6, 261.

PARTICIPATION A UN LIVRE PLURIDISCIPLINAIRE UNION EUROPEENNE/INVOLVMENT IN COST BOOK (ES 0603),
C. Déchamp : Allergenic pollen. A review of the Production, Release, Distribution and Health impacts. Mikhail Sofiev, Karld-Christian Bergmann Editors.
Springer 2013, 250 p.

01/12/2013
Docteur Chantal DECHAMP, allergologue Henriette Méon Docteur es-Sciences, Université Claude-Bernard Lyonl
Présidente fondatrice AFEDA Vice-Présidente de I’AFEDA
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Libertd » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PR EFETDE L’AIN

AGENCE REGIONALE DE SANTE RHONE-ALPES
DELEGATION TERRITORIALE DE L’AIN

Service Environnement-Santé

9, RUE DE LA GRENOUILLERE

01012 BOURG-EN-BRESSE CEDEX

ARRETE PREFECTORAL

Relatif a la lutte contre I'Ambroisie (Ambrosia artemisiifolia)
dans le département de I’Ain

Le préfet de I'Ain
Chevalier de la Légion d’Honneur
VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 1311-2 et L.1335-1;
VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L.110-1, L.220-1 et L.220-2, L.221-1 a L.222-7, L.226-2 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L.2122-18, L.2212-1 a L.2212-4, L.2215-1, L.2213-25;

Vu I’ordonnance n°2012-34 du 11 janvier 2012 portant simplification, réforme et harmonisation des dispositions de police administrative et de police
judiciaire du code de I’environnement.

VU le Code de procédure civile, notamment les articles 808 et 809 ;
VU le Code civil, notamment les articles 1382 et 1383 ;
VU le Code Pénal, notamment les articles 121-2 et 121-3, 222-19 et 222-20 ;

VU I’Arrété du ministre de I’agriculture du 12 septembre 2006 modifié, relatif a la mise sur le marché et a I'utilisation des produits visés a l'article L.
253-1 du code rural ;

VU I’Arrété du ministre de I’agriculture du 13 juillet 2010 modifié relatif aux régles de bonnes conditions agricoles et environnementales (BCAE) et
notamment I’arrété du Préfet de I’ Ain, pris en son application ;

VU l'arrété du préfet de la région Rhone Alpes, du 1 février 2001, approuvant le Plan Régional pour la Qualité de I'Air (PRQA) ;

VU larrété du préfet de la région Rhone Alpes, du 18 octobre 2011, approuvant le Plan Régional Santé Environnement (PRSE2 2011-2014) dont I'un des
objectifs est de lutter contre I'ambroisie, notamment I’article 23 ;

VU I"avis favorable du CoDERST émis lors de sa séance du 16 mai 2013 ;

CONSIDERANT I’avis du Conseil supérieur d’hygiene publique de France, en sa séance du 18 décembre 2001, concernant « I’évaluation et la gestion
du risque lié a la pollution pollinique : le cas de I’ambroisie (Ambrosia artemisiifolia) », concluant a la nécessité de mise en ceuvre d’une politique de
prévention sous I’autorité des préfets concernés et d’un plan intégré avec des responsabilités désignées, des objectifs clairement fixés et une évaluation
soit mis en ceuvre, afin d'aboutir & un travail coordonné associant les différents acteurs de la problématique ;

CONSIDERANT que I’ambroisie (Ambrosia artemisiifolia) est une plante invasive dont le pollen, trés allergisant, constitue un risque important pour la
santé publique, qu’il suffit de 5 grains de pollen d’ambroisie par métre cube d'air pour que les symptomes apparaissent, et que les symptomes sont d'autant
plus prononcés que le taux de pollen dans l'air est élevé ;

CONSIDERANT qu’un pied d’ambroisie moyen peut libérer, en une journée, plusieurs millions de grains de pollen et qu’en fonction des conditions
météorologiques, ceux-ci sont aéroportés, sur des distances tres variables allant de quelques centaines de metres a plusieurs centaines de kilometres (c.f
étude « Pollen d'ambroisie en Suisse : Production locale ou transport », CLOT B. and all).

CONSIDERANT que, d’aprés le Rapport N°503-Juillet 2005 du CAREPS (Centre Rhdne-Alpes d'Epidémiologie et de Prévention Sanitaire), la
prévalence de I’allergie au pollen de I’ambroisie croit avec I’exposition des populations a ce pollen et que, dans les zones de forte exposition de Rhone-
Alpes, 10,6 % de la population était allergique au pollen d'ambroisie en 2004 ;

CONSIDERANT que les pollens d’ambroisie contribuent a la pollution atmosphérique,

CONSIDERANT les codts médico-économiques, estimés par I’étude de I’ARS Rhone-Alpes pour I’année 2011, de 14 a 20 millions d’Euros sur le régime
général d’assurance maladie ;

CONSIDERANT que les graines d’ambroisie se disséminent du fait des activités humaines (chantiers, déplacements de terres et matériaux, engins de
chantiers ou agricoles, voies de communication...etc) et du fait du déplacement de I’eau (ruissellement, cours d’eau, etc...) et que ses semences restent
viables plusieurs décennies dans les sols ;

CONSIDERANT que I'ambroisie est une plante annuelle qui prospére dans les terres nues ou a faible couvert végétal, que, potentiellement, tous les
milieux sont susceptibles d’étre impactés : chantiers, friches industrielles, accotements de structures linéaires (routes, autoroutes, voies ferrées, etc...), bords
de cours d’eaux, jardins, terres agricoles, etc....

CONSIDERANT que la lutte contre I’ambroisie doit étre de préférence préventive afin d’éviter I’installation de la plante mais aussi curative, en cas de
présence de celle-ci ;
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CONSIDERANT que la réduction de I’exposition des populations aux pollens, mais aussi la réduction du stock de semences dans les sols
nécessite I’interruption du cycle de la plante ;

CONSIDERANT que la présence d’ambroisie dans le département de I’ Ain est avérée ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Ain ;

ARRETE

Titre 1 : Obligation de prévention et de destruction

ARTICLE 1 : Afin de juguler la prolifération de I’espece AMBROSIA artemisiifolia dénommeée ci-aprés ambroisie et de réduire I'exposition de
la population a son pollen, les propriétaires, locataires, ayants-droit ou occupants a quel titre que ce soit sont tenus :

- de prévenir la pousse de plants d'ambroisie
- de détruire les plants d’ambroisie déja développés, dans les conditions définies par Iarticle 8.

ARTICLE 2 : L’obligation de lutte, définie a I’article 1, est applicable sur toutes surfaces sans exception y compris les domaines publics de I'Etat
et des collectivités territoriales, les ouvrages linéaires tels que les voies de communication, les terrains des entreprises (agriculture, carriéres) et les
propriétés de particuliers.

ARTICLE 3 : La prévention de la pousse ainsi que I'élimination non-chimique de I'ambroisie seront privilégiées.
En cas de lutte chimique, les produits utilisés devront étre homologués et mis en ceuvre en respectant les dispositions relatives a I'application des
produits phytosanitaires et les spécificités du contexte local.

ARTICLE 4 : Sur les parcelles agricoles, la destruction de I'ambroisie devra étre réalisée par I'exploitant jusqu'en limites de parcelle (y compris
talus, fossés, chemins...)

Il devra mettre en ceuvre, a cette fin, les moyens nécessaires : arrachage, fauche, broyage, travail du sol, désherbage chimique ou toute autre
méthode adaptée.

ARTICLE 5 : La prévention de la prolifération de I'ambroisie et son élimination sur toutes terres rapportées, sur tous sols remués lors de
chantiers publics et privés de travaux, est de la responsabilité du maitre d'ouvrage, pendant et apres travaux.

Titre 2 : Organisation de la lutte

ARTICLE 6 : Dans chague commune du département, le maire désigne un référent ambroisie. Ce référent a pour mission de localiser la présence
de la plante, de rencontrer les propriétaires et/ou occupants concernés pour les inciter a prendre les mesures appropriées.

Dans les communes non-encore touchées par I’arrivée de I’ambroisie, cette mission sera réduite aux opérations de vigilance afin que celle-ci ne
s’implante pas.

Sauf disposition prévue au code Général des collectivités territoriales liée a son statut, le référent ne peut pas se substituer au Maire dans
I’exercice de ses pouvoirs de police.

ARTICLE 7 : Dans chaque groupement de communes, le président désigne un référent intercommunal ambroisie. Ce référent a pour mission
d’organiser la lutte au niveau intercommunal et de soutenir I’action des référents communaux.

Titre 3 : Modalités de destruction :

ARTICLE 8 : L’élimination des plants d'ambroisie doit se faire, avant la pollinisation, pour éviter les émissions de pollen et I’impact sur les
populations et impérativement avant le début de la grenaison, afin d’empécher la constitution de stocks de graines dans les sols.

La destruction d’ambroisie aura lieu, obligatoirement, avant le 15 ao(t de chaque année. Au-dela de cette date, la non-destruction de I’ambroisie
constitue une infraction.

En cas de repousse, d’autres interventions sont obligatoires pour empécher une nouvelle floraison et par conséquent la grenaison. Dans ce cas,
toute floraison ou grenaison d’ambroisie constitue aussi une infraction.

En outre, en cas de défaillance des personnes visées a I’article 1, et caractérisée par le présent article, le maire pourra faire procéder a la
destruction des plants d'ambroisie, aux frais des intéressés, en application, notamment, des dispositions des articles L 2212-1 et L 2212-2 du code
général des collectivités territoriales.

ARTICLE 9 : L'arrété préfectoral du 16 février 2009, relatif a la lutte contre I'Ambroisie (Ambrosia artemisiifolia) dans le département de I’Ain
est abrogé.

ARTICLE 10 : Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfets des arrondissements, les maires des communes, les présidents des
communautés de communes ou de communautés d’agglomération, le directeur général de I’Agence Régionale de Santé, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant de groupement de gendarmerie départementale
ainsi que les officiers de police judiciaire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Ain.

Fait a Bourg en Bresse, le 3 juin 2013

Le Préfet,
Philippe Galli
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INFORMATIONS

THIRD INTERNATIONAL RAGWEED CONFERENCE
International Ragweed Society (IRS)

“Ambrosia day, 2014 — Ragweed allergy: 15 years of prevention”
Local Health Authority Milan 1, Lombardy Region, Italy

Assemblée Générale de I'IRS IRS General Assembly
Rho, prés de Milan, Rho, near Milan
Les 3 et4 Avril 2014 The 3rd and 4th of April 2014

Conference Chairs are Maira Bonini (Local Health Authority Milan 1; Italian Association of Aerobiology - Italian Monitoring Network in
Aerobiology [A.I.A.-R.I.M.A.]) and Tamas Komives (Plant Protection Institue, Hungary), Head Organizer of the 3" IRC and President of the

International Ragweed Society, respectively.

Scientific committee of the conference:
M. Bonini, B. Clot, S. Citterio, C. Déchamp, T. Komives, H. Méon, M. Thibaudon.

Abstracts are due January 31, 2014
For further information please visit the http://irc.asImil.mi.it; http://www.asImil.mi.it,
http://www.internationalragweedsociety.org

9EME CONGRES FRANCOPHONE D’ALLERGOLOGIE
Paris, Palais des Congres, France, 15-18 Avril 2014

Le fil rouge sera axé sur les traitements de I’allergie

Le 15 avril sera consacré
- a la recherche en Allergologie, elle est organisée par la Société Francaise d’Allergologie
avec le soutien de la Société Francaise d’Immunologie
- a la journée d’échange en Allergologie médicamenteuse et alimentaire

Résumés soumis avant le 20 janvier 2014
http://www.congres-allergologie.com

4™ INTERNATIONAL SYMPOSIUM ON WEEDS AND INVASIVE PLANTS
AGRICULTURAL WEEDS AND PLANT INVADERS
Montpellier Supagro, France, May 18-23, 2014

Guillaume Fried
Represents the Organizing Committee

The international symposium « Agricultural Weeds and Plant Invaders » was initiated in 2006 and takes place once every three years in a
European country (Portugal in 2006, Croatia in 2008 and Switzerland in 2011.
This event brings together over 100 scientists and managers who share a strong interest in the Biology, Ecology and methods of controlling
invasive plants in cultivated and natural habitats as well as urban areas.
A session will be reserved to Ambrosia
During the symposium, sites of Ambrosia psilostachya will be visited
Deadline for abstracts submission is February 28, 2014

For further information please Visit the nttp://invasive.weeds.montpellier.ewrs.org/default.asp

Ambroisie, the first international ragweed review, 2013, 28 24
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